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Maktubm ken Pol raayin

Pilemon ki .
Kupm mestn taar taadjeki

doobm gen dooy maktubm ken

Pol raanin Pilemon ki

Pilemon se naan debm ken k'jeel jeel gotina.
Naan kic took aalga maakin do Isa ki oo naan se
maaki) jee al-Masige tun maakr) geger ken Kolos ki.
Jo naan se medn Pol. Naan ok 6ulu kalan k'danin
Onezim ken iin aano gotin ki. Ken naky ol jaay
Pol doodo ute Onezim se K'jeel eyo. Kaad ken se
Pol dangay ki. Nabo Onezim se, naan Kic baa took
aal maakin do Isa ki. Pol uun doa je an kol gotn
melin ki. Naan raay maktubm se je taa melin
an kokin aan goo bul ey sum, num aan goo genaa
doobm al-Masi ki. Kaad ken naane se bul aanga
jaay j'okinga se, k'tedin oono. Maakn maktubin ki
se Pol taadin te ute taa toog eyo num taar urlu. Jo
naan le gaasin te gen kokr Onezim aan goo bulin
eyo. Nabo naan taad Pilemon ki oo n'saapa oo taar
se n'taadin jeege tun kuuy Kkici, oo maak-je al-Masi
se ed king kiji oo king jeege ute naapa se kic bo,
naan terlin kiji.

Polute Timote raan ol tooss Pilemon ki
(2Tim 1.1-5; 3]n 2,6)
1 Maktubm se maam Pol 60 m'raani maam ken
j'okum daggay ki taa Isa *al-Masi. Pilemon maam
te genaaje Timote se k'tedi toose. Naai ken medn
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doje oo debm tedn naabm Isa al-Masi goo naaje.
2 Naaje Kk'ted toose genaaje ken menda Apia oo k'ted
toose Arsip ki ken ted naaba ute naaje tele aan goo
asgar ceeje ki gen kudn booro. Jo K'ted toose *egliz
ken lee tus bei ki se kici. 3 On Bubjege *Raa oo
Meljege Isa al-Masi asen tedn beede 0o asen kedn
lapia.

. Poltoom Raa taa maak-je Pilemonok dojee Raage
u

4 M'toom Raa oo daayum ken maam jaay m'6aa
keem Raa se m'saap do naai ki, > taa maam booy
jeegenlee oos maan gen kaal maaki kennaaiaaldo
Meljege tu Isa *al-Masi ki oo ute maak-jei ken naai
ok do jee Raage tu paac se. 6 Maam m'tond metn
Raa on kaal maakn ken tumjeki kalar se 'tedn toogo,
kese 6o ken taadn jeege tu bee ken naaje j'okki ute
Isa al-Masi. 7Genaama, maak-jei ken naaiok dojee
Raage tu se raapumga maakuma oo edumga kaay
kaama, taa maak-jei do jee Raage tu se seldenga
maakde den aak eyo.

Pol tond metn Pilemon oo n'ak Onezim se jiga
(Kol4.7-9; 1Kor 13.4-7)
8 Taa di naai 'jeele ey num ken m'dook ute Isa

*al-Masi se maam m'sk doobm ken m'ai taadn
naabm Kken naai 'teda, nabo maam m'je tedn naan

se eyo. 9 Taa naaje k'je naapa se 60 ken maam
m'je tond meti se. Kese 60 maam Pol ken gaab-gool
j'okum dangay ki taa Isa al-Masi, 19 maam m'tond
meti gen Onezim™ ken maam tedin tedga aan goo
goonum mala maakr) dangay ki ara. 11 Do dokin se

* 1:10 Onezim ute taar Grek se je deekrn oo: debm 'koy) tedn dim.
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naan debm o noogite eyo, gar borse se naan tedga
debm ken ajenki ko noogo maam m'utu naai se.

12Borse maam terl m'sli Onezim goti ki, naan ken
tedga debm koon maakuma. 13 Ey num m'je m'an
gaasin ute maam maakr) dangay ki ken j'okum taa
Labar Jigan gen Isa al-Masi. Becki num, naai 6o
am noogo gar) maam m'okinga naan 6o goo naai
ki. 14 Nabo borse maam m'je m'an gaasin ey se,
taa maam m'tond te meti ey borto. Taa maam m'je
naabm naai am ted se ute taa toog eyo, num ute
maak-jei mala.

15Kaadnnaane Onezim aan onio gen b6ii kandum
se, taa naan jaay ok terl baa orjiga num baa ting te
naai gen daayum. 16 3o porse se naan aan goo 6ul
ey sum, gar) borse naan tedga bee cir bulu taa naan
tedga genaa ken oon maaka. Maam se m'jena na6o
naai se an je den cir daala; taa naan kic debkilimi
00 tedga genaa doobm Isa al-Masi Ki.

17 Ken naai jaay aakum aan goo genaai doobm
Isa al-Masi ki num, Onezim se okin aan goo ken
naai okum maam mala. 18 Ken naan jaay tujiga
dim Io ai kogy dim Kkic 60, on maam 60 m'aisin
kogo. 19 Taargen m'utu m'ai taadn ara se, maam
mala 60 m'raayisin ute jima: maam m'aisin kogo.
Num gal] onte tedl dirigi taa Msljege se naai kic

maam m'ok see doi ki. See maam m'taadn se naai
mala. 20 Ken bin num genaama, taa Meljege naaje

k'tedkiga kalan se naabm se 'tedumsina, aan goo
naaje te Isa al-Masi k'tedkiga kalan se 'raapum
maakuma. 2! Naky maam m'raagni se m'jeelin
maakum ki naai se an koy teda. Jo m'jeele naky
maam m'tond meti se naai an ko) tedn cir naan se.
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22 "Daapum gotn m'an 6aa toodo goti ki kici. Taa
keem Raa ken naase 'lee eemki se, maam m'ond
dom do ki. Taa 6ii kalar) m'utu m'asen 6aa koyo.

Pol ute medinge ted toose Pilemon ki
23 Epapras ken j'okin dangay ki ute maam taa Isa
*al-Masi se 'tedi toose. 24 Do Mark, Aristark, Demas,
Luk naaden ken ted naaba ute maam kalay se kic

tedi toose. .
25 Jn Meljege Isa al-Masi asen tedn beena.
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